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Digitaalne fotokaamera

Kasutusjuhend

Cuyber-shot



Randmepaela kasutamine (komplektis)




Kasutusjuhend

% PlayMemories

Piltide haldamise tarkvara PlayMemories Home™ saate alla laadida
jargmiselt aadressilt.
http://www.sony.net/pm/

Omaniku kirjed

Mudel ja seerianumbrid asuvad seadme tagakduljel. Kirjutage
seerianumber allolevasse lahtrisse. Kasutage neid numbreid,
kui helistate selle tootega seoses Sony edasimudujale.

Mudeli nr DSC-QX30
Seerianr




HOIATUS

Tulekahju voi elektril66gi ohu vahendamiseks hoidke seadet
eemal vihmast ja niiskusest.

HOIATUS

Aku

Akut valesti kasitsedes voib see plahvatada, stttida voi tekitada

soovitushaavu. Pidage kinni jargmistest ettevaatusabindudest.
¢ Akut ei tohi avada.

¢ Akut ei tohi purustada ega porutada, nt taguda, lasta sel kukkuda véi selle
peale astuda.

« Arge tekitage liihist ega laske akuklemmidel kokku puutuda
metallesemetega.



« Arge hoidke akut temperatuuril iile 60 °C, nt otseses paikesevalguses
vdi paikese katte pargitud autos.

« Arge pdletage akut ega visake seda tulle.

« Arge kasitsege katkisi v6i lekkivaid liitiumioonakusid.

 Laadige akut kindlasti ainult Sony originaal-akulaadijaga vdi muu aku
laadimiseks sobiva seadmega.

¢ Hoidke akut vaikelastele kattesaamatus kohas.

» Hoidke akut kuivana.

¢ Asendage ainult sama vdi Sony soovitatava vérdvaarset tilpi akuga.

¢ K&rvaldage kasutatud akud rangelt juhtndore jargides.

AC-adapter

Kasutage AC-adapteri Ghendamiseks ldhedalasuvat seinakontakti
(pistikupesa seinas). Kui seadme kasutamisel tekib méni térge, votke kohe
AC-adapter seinakontaktist (pistikupesast) valja.



Euroopa klientidele

Markus klientidele riikides, kus kehtivad EL-i direktiivid

Tootja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan

Toote vastavus EL-is: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany

C€

Siinsega kinnitab Sony Corporation, et see seade vastab direktiivi
1999/5/EU pdhinduetele ja muudele kehtivatele sitetele.
Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:
http://www.compliance.sony.de/



Markus

Kui staatiline elekter voi elektromagnetism pdhjustab
andmeedastuse katkemist (nurjumist), taaskaivitage rakendus
vGi votke sidekaabel (USB vms) kiiljest ja Uhendage uuesti.

Toodet on katsetatud ja see vastab elektromagnetilise Ghilduvuse
maadruses olevatele piirangutele, kui kasutatakse alla 3 meetri
pikkust Ghenduskaablit.

Teatud sagedustel toimivad elektromagnetvaljad voivad mojutada
seadme pilti ja heli.



Vanade akude ning elektri- ja elektroonikaseadmete kditlemine
(kehtib Euroopa Liidus ja teistes Euroopa riikides, kus on eraldi
toimivad kogumissiisteemid)
See simbol tootel, akul v6i pakendil naitab, et toodet
ja akut ei tohi olmejaatmetena kdidelda. Teatud akudel
voidakse seda siimbolit kasutada koos keemilise
simboliga. Elavhdbeda (Hg) véi tina (Pb) keemiline
sumbol lisatakse, kui aku sisaldab enam kui
0,0005% elavhdbedat véi 0,004% tina. Tagades nende toodete
ja akude reegliteparase utiliseerimise, aitate ara hoida véimalikke
keskkonda ja tervist mojutavaid negatiivseid tagajargi, mis
ebakorrektse kaitlemise tdttu voivad tekkida. Materjalide
taastootlemine aitab sadsta loodusressursse.



Toodete puhul, mis nduavad ohutuse, jdudluse véi andmete
terviklikkuse t6ttu alalist Uhendust kaasatud akuga, peab aku
vahetama vaid kvalifitseeritud hoolduspersonal. Aku ning elektri-

ja elektroonikaseadmete reegliteparase kaitlemise tagamiseks (EE__
viige tooted kasutusea I6ppedes spetsiaalsesse kogumispunkti,

kus see taastdddeldakse elektri- ja elektroonikaseadmetele kohaselt.
Koigi teiste akude puhul vaadake jaotist, kus radgitakse aku ohutust
eemaldamisest tootest. Viige aku spetsiaalsesse kogumispunkti,

kus see taastéddeldakse kasutatud akudele kohaselt. Tapsema
teabe saamiseks toote voi aku taastootlemise kohta vdtke thendust
kohaliku omavalitsuse, lahedalasuva jaatmekaitluse teenusepunkti
v8i kauplusega, kust selle toote vdi aku ostsite.
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Teave kaamera kohta

Kaamera on moeldud Wi-Fi kaudu
nutitelefoniga thendamiseks.
Saate kohe parast pildistamist
pildid nutitelefoni edastada.

Kontrollige kaasasolevaid
tiksusi

« Laaditav akukomplekt NP-BN (1)
o Mikro-USB-kaabel (1)

* Randmepael (1)

* Nutitelefoni kinnitus (1)

¢ Kasutusjuhend (see juhend) (1)

Pohiosade nimetused
[1] Toitenupp

Mikrofon [EE

Mitmeotstarbeline liides
[4] Nupp RESET
[5] Toite-/laadimis-/filmilamp
Roheline: toide on sees
Oranz: laadimine
Punane: filmi salvestamine
[6] Suuminupp
Katikunupp

. —_
Jatkub 1



Teave kaamera kohta (jatkub)

12

Erkraanipaneel
N : Naitab, et malukaarti ei ole
sisestatud
) : Nitab jarelejaanud
akumahtu
W= : Naitab Wi-Fi satteid
§%=: Uksik tihendus (vaikimisi)
e: Mitu Ghendust
§9 : Wi-Fi viljas
[9] Wi-Fi nupp
Statiivi pistik
[11] Randmepaela haak




Aku laadimine

Enne kaamera kasutamist laadige
akut. Laadimiseks kasutage
mikro-USB-kaablit (kaasas),

et kaamera arvutiga Ghendada.

Aku kate

* Aku laadimise ajal lUlitage
toide valja.

* Kui teil ei ole arvutit, kasutage
AC-adaptrit AC-UD10 (mdlemat
mditakse eraldi).

13



Malukaardi sisestamine

14

Enne pildistamist sisestage microSD-malukaart (mudakse eraldi)
vOi Memory Stick Micro™ (M2) andmekandja (mudakse eraldi).

Markus. Sisestamisel veenduge, et mdlukaart on diget pidi.
» Mélukaarte kasutatakse [20M] (vaikeseadistus) piltide v6i video
salvestamiseks.

) Andmekandja
microSD- Memory Stick
malukaart Micro
Liidesega Klrjadega
kilg kilg




Rakenduse PlayMemories Mobile™ installimine

Enne kaamera kasutamist
installige nutitelefoni rakendus
PlayMemories Mobile. Kui
PlayMemories Mobile on juba
installitud, varskendage see
uusimale versioonile.

« PlayMemories

Rakenduse PlayMemories Mobile
Uksikasjad leiate klienditoe veebisaidilt
http://www.sony.net/pmm/

ot

M Android

Otsige rakendust PlayMemories
Mobile teenusest Google Play
jainstallige see.

ANDROID APP ON

P» Google play

M iPhone
Otsige rakendust PlayMemories
Mobile App Store'ist ja installige see.

D Mniabibe o the iPhore

App Store

15



Kaamera ja nutitelefoni ihendamine

Wi-Fi kaudu

16

Uhendamisviis oleneb nutitelefoni
tlUbist. Kinnitage oma nutitelefoni
t0Up ja Ghendage Wi-Fi kaudu.

Android (ihildumatu NFC-ga)

@ Lulitage kaamera sisse.

@ Kaivitage nutitelefonis rakendus
PlayMemories Mobile.

® Valige SSID, mis on trikitud
kaamera akukatte tagakuljel
olevale sildile.

@ Sisestage parool, mis on trikitud
samale sildile (ainult esimesel
korral).

@

Toitenupp
v




Android (NFC-ga thilduv)

@® Puudutage nutitelefoni [EE

tahisega N Mark kaamera
tahist N (N mark).

SisselUlitatud: jatkake
puudutamist (1-2 sekundit), iima
seadet liigutamata, kuni rakendus
PlayMemories Mobile kaivitub.
Valjalllitatud: sailitage kaamera
ja nutitelefoni Ghendus, kuni
kaamera objektiiv valjub.

. —_
Jatkub 17



Kaamera ja nutitelefoni ihendamine Wi-Fi kaudu (jatkub)

18

m @ Sisestage parool, mis on trikitud

@ Lulitage kaamera sisse.

@ Tehke nutitelefonis valik [Settings]
ja seejarel valige [Wi-Fi].

® Valige SSID, mis on trikitud
kaamera akukatte tagakailjel

olevale sildile.

@

Toitenupp
v

®

samale sildile (ainult esimesel
korral).

® Kontrollige ihendust
kaamera SSID-ga.

(® Naaske ekraanile Home
ja kaivitage rakendus
PlayMemories Mobile.

® ® ®
= =l S
— [ o]

‘/t:u —— ‘
°MEH'|V|UN°I" o




Kaamera ihendamine nutitelefoniga

Kinnitage nutitelefon kaamera
kllge parast nutitelefoni
kinnituse (komplektis)
kaameraga Uhendamist.

@ Kinnitage kaamera
kinnituse kalge.
Asetage kaamera kinnituse
pessa, Uhitage valged tahised,
seejarel poorake kinnitust,
kuni see paika kldpsatub.

@

Sony mark (peal)

Nutitelefoni  Valge tahis
kinnitus (=)

. —_
Jatkub 19



Kaamera iihendamine nutitelefoniga (jatkub)

@ Avage kinnituse klambrid.

® Tommake klambreid ja kinnitage ®

nutitelefon kaamera kilge.

« Arge vehkige kaameraga, mille
kilge on kinnitatud nutitelefon,
sest nutitelefoni kinnitus voib
lahti tulla.

* Nutitelefoni kinnitamisel veenduge,
et Ukski nupp ei ole kinni jaanud. ®

20



Piltide jaadvustamine

@ Kaivitage nutitelefonis rakendus Rakenduse PlayMemories
PlayMemories Mobile. Mobile ekraan*
@ Tehke pilte kaamera [1]J4advustusreziimide vahetamine E-
katikunupuga voi rakendusega Katiku-/filminupp
PlayMemories Mobile. Satted
[4] Pildi/filmi vahetamine
[2M] pildid edastatakse [5] Suum

automaatselt nutitelefoni ja
kuvatakse Ulevaatamise ekraan.
[20M]-pildid salvestatakse kaamera
malukaardile (vaikeseadistus).

21



Lopetamine

22

@ Ekraanile Home naasmiseks
inaktiveerige rakendus
PlayMemories Mobile.

@ Lulitage kaamera toide vdlja.

 Kui lUlitate kaamera vélja enne

rakenduse PlayMemories Mobile
inaktiveerimist, kuvatakse
torketeade. See ei viita seadme
talitlushairele.

* Rakenduse kuva vdib tulevaste

tdiustamiste puhul ette teatamata
muutuda.



Vaadake spikrit

Spikker on veebijuhend.
Vaadake spikrit, kui sooviksite
teada rakenduse PlayMemories
Mobile kohta rohkem Uksikasju,
seadistusi ja toiminguid ning
ettevaatusabindusid.

http://rd1.sony.net/help/ilc/1440/h_zz/

23



Kisimused ja vastused

24

Miks kaamera ei lae?

« Lilitage toide valja.

Miks toitelamp punaselt vilgub?

e Malukaart pole Gigesti sisestatud.
Sisestage see diget pidi (vaadake
jaotist ,Mélukaardi sisestamine”).

Kuidas saab kuupaeva/kellaaega

muuta?

¢ Kui luuakse kaamera ja nutitelefoni
vaheline Wi-Fi-Uhendus,
madratakse kaamerale
automaatselt nutitelefonis
olev kuupdev/kellaaeg.

Kuidas naasta vaikeseadistuse

juurde?

e Lilitage kaamera valja ja vajutage
seejarel nuppu RESET.

Kuidas muuta selliseid satteid

nagu pildi suurus?

¢ Muudatusi saab teha rakenduse
PlayMemories Mobile seadistuste
ekraanil.

Kuidas vaadata piltide arvu

voi Wi-Fi satteid?

* Vaadake kaesoleva juhendi jaotist
JSpetsifikatsioonid” v3i juhendit
LSpikker (HTML)".



Miks on kaamera ootamatult sisse

lilitunud?

* Kui NFC-toega nutitelefon on
kaamera laheduses, v6ib kaamera
kogemata sisse lUlituda. See ei viita
seadme talitlushairele.

Miks videoid parast pildistamist

nutitelefoni ei saadeta?

¢ Filmid salvestatakse malukaardile,
kuid neid ei edastata automaatselt.

Miks on parooli uuesti sisestamine

vajalik?

* Nutitelefoni mudelist sdltuvalt
voib parooli uuesti sisestamine
vajalik olla isegi siis, kui olete
parooli maaranud. Sellisel juhul
tehke Uhendamistoiming uuesti
(vaadake jaotist ,Kaamera ja
nutitelefoni thendamine Wi-Fi
kaudu (jatkub)”).

25
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Spetsifikatsioonid

Toide: laaditav akukomplekt NP-BN, 3,6 V
Elektritarbimine (pildistamise ajal): 1,4 W
Maksimaalne laadimispinge: alalisvool 4,2 V

Maksimaalne laadimisvool: 0,9 A

Aku eluiga ja piltide arv, mida saab akut kasutades salvestada

Aku eluiga

Piltide arv

Pildistamine (pildid)

Ligikaudu 200 pilti

Tegelik jaadvustamine (videod)

Ligikaudu 25 min

Pidev jaadvustamine (filmid)

Ligikaudu 45 min

¢ Arv pdhineb CIPA standardil.

(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
« Ulalolev arv oleneb nutitelefoni tilibist ja selle kasutamisest.




Kaubamargid
P s

« Cyber-shot, cyber-shot™, Memory Stick™ , mewamsmcx +, Memory Stick Micro,
MemoRyY STICK MICRD, PlayMemories Home on ettevdtte Sony Corporation EE
kaubamargid voi registreeritud kaubamargid.

¢ microSDXC logo on ettevotte SD-3C, LLC kaubamark.

¢ Android ja Google Play on ettevdtte Google Inc. kaubamargid
voi registreeritud kaubamargid.

e Wi-Fi, Wi-Fi logo ja Wi-Fi PROTECTED SET-UP on ettevotte Wi-Fi Alliance
kaubamargid vdi registreeritud kaubamargid.

* N Mark on ettevétte NFC Forum, Inc. kaubamark voi registreeritud
kaubamark Ameerika Uhendriikides ja teistes riikides.

* Peale selle on muud siinses juhendis kasutatud ststeemid ja tootenimed
Uldiselt nende asjaomaste arendajate voi tootjate kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid. Marke ™ ja @ siiski selles juhendis igal pool
ei kasutata.

LITHIUM {ON m
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Markused kaamera kasutamise kohta

Markused kaamera kasutamise kohta

« Kui kinnitate kaamerale nutitelefoni kinnituse, olge ettevaatlik,
et te sérme ei napistaks.

« Parast nutitelefoni kaamera kiilge kinnitamist arge hoidke kinni
ainult nutitelefonist. Nutitelefoni kinnitus vib eemalduda.
Hoidke kinni kaamera korpusest.

Kaamera temperatuur

Kaamera ja aku voivad pideval kasutamisel kuumeneda, kuid see
pole haire.



Ulekuumenemiskaitse

Olenevalt kaamera ja aku temperatuurist ei pruugi videote
salvestamine 6nnestuda vodi voib toide kaamera kaitsmiseks
automaatselt valja lulituda.

Sellisel juhul arge lulitage toidet sisse ja oodake, kuni kaamera

ja aku temperatuur on langenud. Kui lllitate toite sisse kaameral
ja akul piisavalt jahtuda laskmata, v&ib toide taas valja lUlituda voi
ei saa te filme salvestada.

29
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Teave turvalisuse kohta, kasutades traadita kohtvorguga (LAN)
tooteid

Veenduge, et kasutate oma seadmetega alati turvalist traadita
vorku, et valtida hakkimist, kinnitamata muu osapoole juurdepaasu
ja muid turvaauke. Traadita vérgu funktsiooni kasutamisel on
turvalisuse seadistamine vaga oluline. Sony ei anna Ghtki garantiid
ega vastuta mis tahes ebapiisavast turvalisusest voi traadita vorgu
funktsiooni kasutamisest tulenevate kahjustuste eest.

Kasutamine ja hooldamine

Valtige toote hooletut kasitsemist, lahtivotmist, imbertegemist,
166ke ja pdrutusi, nagu kolkimist, mahapillamist vdi kaamera
peale astumist. Eriti ettevaatlikult tuleb kasitseda objektiivi.



Lisateavet toote kohta ja vastused korduma kippuvatele
kisimustele leiate meie klienditoe veebisaidilt.

http://www.sony.net/
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